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1 Beschreibung

Der Dibo-Unterstellspeicher erméglicht in Verbindung mit
unseren Wandheizgeraten eine komfortable Warmwasser-
versorgung in Ein- und Mehrfamilienhdusern bis zu einer
Warmwassertemperatur von 85°C.

Der Dibo-Unterstellspeicher ist ein indirekt beheizter
Hochleistungsspeicher aus Stahlblech mit innenliegender
Heizschlange und einer Spezial-Emaillierung. Der Behélter
ist auRen durch hochwertigen Polyurethan-Hartschaum iso-
liert (FCKW-frei).

Uber den KaltwasseranschluR ist der Speicher mit dem
Wasserversorgungsnetz und Uber den Warmwasseran-
schluf? mit den Zapfstellen verbunden. Wird an einer Zapf-
stelle warmes Wasser entnommen, flie3t kaltes Wasser in
den Speicher nach, wo es auf die am Speichertemperatur-
regler eingestellte Temperatur erwarmt wird.

Die Erwarmung des Brauchwassers erfolgt indirekt durch
das Heizungswasser. Das Heizungswasser wird mit der
Speicherladepumpe durch eine Heizschlange geférdert und
gibt dort seine Warme an das Brauchwasser ab. Nach
Erreichen der gewlnschten Brauchwassertemperatur
schaltet die Speicherladepumpe ab. Der Speicher ist nach
DIN 4753 geprift und zugelassen.

2 Vorschriften

Bei der Aufstellung und Installation eines Warmwasserspei-
chers sind folgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten.

DIN 1988 - TRWI
Technische Regeln fur Trinkwasserinstallation.

DIN 4708
Zentrale Wassererwarmungsanlagen.

DIN 4753
Wassererwarmungsanlagen fir Trink- und Betriebswasser.

VDE- sowie EVU-Vorschriften und Bestimmungen.
Vorschriften und Bestimmungen der értlichen Wasserwerke.

HeizAnlV
Heizungsanlagenverordnung.

3 Garantie

Die Garantiezeit und die Garantiebedingungen entnehmen
Sie bitte dem Inspektionsheft.

4 Lieferumfang

Speicher kartonverpackt mit Verkleidung auf Palette.



5 Sicherheitshinweise

Aufstellung

Bitte beachten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit, dall die
Aufstellung Ihres Speicher-Wassererwarmers nur durch ei-
nen anerkannten Fachhandwerksbetrieb vorgenommen
werden darf!

Dieser ist auch fur Inspektion/Wartung sowie Reparaturen
oder sonstigen Anderungen an lhrem Geréat zustandig!

Frostschutz

Bleibt Ihr Gerat langere Zeit in einem frostgefahrdeten,
unbeheizten Raum auf3er Betrieb (Winterurlaub o. &.), muf3
der Speicher-Wassererwarmer vollstandig entleert werden.

Undichtigkeiten

Bei Undichtigkeiten im Leitungsnetz zwischen Speicher-
Wassererwarmer und Zapfstellen schlieRen Sie bitte das
Kaltwasser-Absperrventil am Geréat und lassen Sie die Un-
dichtigkeit durch lhren anerkannten Fachhandwerksbetrieb
beheben.

A Achtung!

Verbrihungsgefahr an der Ausblaseleitung des Sicher-
heitsventils!

Wenn kein Ausdehnungsgefal® vorhanden ist, tritt we-
gen der Volumenanderung von Wasser wahrend der
Beheizung Wasser aus der Ausblasleitung des Sicher-
heitsventils aus.

Verschlief3en Sie die Ausblasleitung nicht!

Veranderungen am Gerét, der Regelung, den Zuleitungen
fur Strom und Wasser sowie an Ausblasleitung und Sicher-
heitsventil sind ausschlieRlich durch Ihren Fachhandwerks-
betrieb vorzunehmen!

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

6. Recycling und Entsorgung

Bei allen Rapido Produkten werden Recycling und Entsor-
gung bereits in der Produktentwicklung berlcksichtigt. Hier
werden durch Rapido Werksnormen strenge Anforderungen
festgelegt.

Bei der Auswahl der Werkstoffe werden stoffliche Wieder-
verwertbarkeit, Demontier- und Trennbarkeit von Werkstof-
fen und Baugruppen ebenso beriicksichtigt wie Umwelt- und
Gesundheitsgefahren beim Recycling und der (nicht immer
vermeidbaren) Entsorgung nicht wiederverwertbarer Rest-
stoffe.

Ihr Speicher-Wassererwarmer besteht zu ca. 92 % aus
metallischen Werkstoffen, die in Stahl- und Huttenwerken
wieder eingeschmolzen werden kénnen und dadurch nahe-
zu unbegrenzt wiederverwertbar sind.

Die verwendeten Kunststoffe sind gekennzeichnet, so dalR
eine Sortierung und Fraktionierung der Materialien zum
spateren Recycling vorbereitet ist.

Rapido hat die Transportverpackung der Gerate auf das
Notwendigste reduziert. Bei der Auswahl der Verpackungs-
materialien wird konsequent auf die mogliche Wiederver-
wertbarkeit geachtet.

Die hochwertigen Kartonagen sind schon seit langem ein
begehrter Sekundarrohstoff der Pappe- und Papierindustrie.
Das verwendete EPS (Styropor®) ist zum Transportschutz-
der Produkte erforderlich. EPS ist zu 100% recyclefahig und
FCKW-frei. Ebenso werden recyclefahige Folien und Umrei-
fungsbander verwendet.

Die Holzteile bestehen aus unbehandeltem Holz.

7 Speicher-Wassererwarmer entleeren

Wir empfehlen, auch wahrend langerer Abwesenheit, den
Speicher-Wassererwarmer nicht auszuschalten. Sollte es
aber dennoch einmal erforderlich sein, und Ihr Gerat steht
in einem nicht frostsicheren Raum, entleeren Sie das Geréat
wie nachfolgend in Abb.1 beschrieben:

Schlie3en Sie die Kaltwasserzuleitung.

(A) Befestigen Sie einen Schlauch (2) am Entleerungs-

hahn (3) des Speicher-Wassererwarmers.

(B) Bringen Sie das freie Ende des Schlauchs an eine
geeignete AbfluRstelle (4). Offnen Sie den Ent-
leerungshahn (3).

(C) Offnen Sie die hochstgelegene Warmwasserzapf-
stelle(5).

(D) Wenn das Wasser abgelaufen ist, schlieRen Sie die
Warmwasserzapfstelle (5) und den Entleerungs-
hahn (3) wieder.

(E) Nehmen Sie den Schlauch (2) wieder ab.
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Abb. 1



8 Wiederinbetriebnahme

Die Wiederinbetriebnahme ist erforderlich, wenn Sie lhren
Speicher-Wassererwarmer auf3er Betrieb genommen und
evt. entleert haben. Zur Wiederinbetriebnahme gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Ist der Speicher-Wassererwarmer mit Wasser gefillt?

Sie erkennen dies, wenn Sie eine Warmwasserzapfstelle
offnen und Wasser austritt (Abb. 2). Tritt kein Wasser aus,
fullen Sie das Gerat indem Sie die Kaltwasserzuleitung
offnen.

Ist das Heizgerat betriebsbereit? Wenn nicht, schalten Sie
es ein.

Stellen Sie die gewiinschte Speicher-Wassertemperatur am
Heiz- oder Regelgerat (Zubehor) ein (siehe entsprechende
Bedienungsanleitungen).

Abb. 2

A Achtung!

Verbrihungsgefahr!

Es kann Warmwasser mit Temperaturen bis zu 85°C an den
Warmwasserzapfstellen austreten!

Die Ausblasleitung des Sicherheitsventils muf3 stets offen
bleiben.

Die Betriebsbereitschaft des Sicherheitsventiles ist von Zeit
zu Zeit durch Anliften zu Uberprifen.

Speicher-Wassertemperatur

Eine individuelle Einstellung und Ablesung der Speicher-
Wassertemperaturen kann — je nach Ausstattung lhrer An-
lage — Uber das Heiz- oder Regelgerat vorgenommen wer-
den.

Aus hygienischen (z. B. Legionellenschutz) und wirtschatftli-
chen Grinden empfehlen wir eine Einstellung der
Brauchwarmwassertemperatur auf 60 °C.

9. Pflege und Wartung

Pflegen Sie die AuRRenteile lhres Speicher-Wassererwar-
mers mit einem feuchten Tuch (evt. mit Seifenwasser ge-
trankt)(Abb.3).

Um den Mantel Ihres Gerétes nicht zu beschadigen, verwen-
den Sie bitte niemals scheuernde oder [6sende Reinigungs-
mittel (Scheuermittel aller Art, Benzin u. &.).

Abb. 3

Lassen Sie jahrlich den Speicher-Wassererwarmer
[E%und dessen Opferanoder von lhrem autorisierten
Fachhandwerker Uberprufen.



10 Abmessungen
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MaBe in mm Dibo 120 U
: izg 1 KaltwasseranschluB3, R 3/4
2 Warmwasseranschluf3, R 3/4

A 1180 3 Speichervorlauf, R1

Cc 791 4 Speicherriicklauf, R1

D 776 5 Zirkulationsanachlu3, R 3/4

E 799 6 Tauchhilse

= 60 7 Opferanode

G 194

Abb. 4
11 Technische Daten

Typ Dibo 120 U
Wasserinhalt Speicher | 120
zul. Gesamtiiberdruck Warmwasser bar 10
zul.Gesamtuberdruck Rohrschlange bar 16
Max. zul. Speichertemperatur °C 85
Max. Heizmitteltemperatur, Rohrschlange °C 110
Leergewicht kg 62
Dauerleistung (Usp=10/45 °C,UHeiz=85/65 °C) kW 225
Dauerleistung (usp=10/45 °C,UHeiz=85/65 °C) Ith 615
Nennheizmittelstrom fur Au=20 °C m3h 12
*Leistungskennzahl nach DIN 4708 bei usp=60 °C NL 1,0
Bereitschaftsenergieverbrauch (Au=40 °C) kwh/d 1,6
Warmwasseranschlul R 3/4
Kaltwasseranschluf R 3/4
Zirkulationsanschluf R 3/4
Heizungsvorlaufanschlufl R 1
Heizungsriicklaufanschluf® R 1

* Die Leistungskennzahl NL gibt die Anzahl der voll zu versorgenden Wohnungen mit je 3,5 Personen, einer Normalbadewanne und zwei weiteren Zapfstellen an, ermittelt nach DIN 4708 Teil 3.



12 Installation

Die Installation des Dibo-Warmwasserspeichers mufd von
einem anerkannten Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser
Ubernimmt auch die Verantwortung fur eine fach- und norm-
gerechte Installation und Erstinbetriebnahme.

12.1 Allgemeines

Es ist besonders darauf zu achten, daRR die am Installation-
sort zutreffenden Vorschriften und Richtlinien der Brauch-
wasser-, Heizungs- und Elektroinstallation eingehalten wer-
den. Insbesondere ist zu Gberpriifen, ob der am Installations-
sortvorhandene Wasserdruck den zulassigen Betriebstiber-
druck des Speichers von max. 10 bar nicht Gibersteigt.
Sollte dies der Fall sein, so ist zusétzlich zu dem Sicherheits-
ventil ein Druckminderventil und/oder ein Expansionsgefald
einzubauen.

12.2 Aufstellung

Der Speicher darf nach DIN 4753 nur in einem frostge-
schiitzten Raum aufgestellt werden.

Waéhlen Sie einen Aufstellort, der eine zweckmaRige
Leitungsfuhrung der Trinkwasser- und Heizungsinstallation
errmdglicht.

Nehmen Sie den Speicher-Wassererwarmer (1) am Aufstel-
lungsort von der Palette. Unebenheiten der Stellflache kon-
nen durch Herausdrehen der Justierschrauben im Speicherbo-
den (2) ausgeglichen werden (Abb. 5).

Der Speicher soll in unmittelbarer Néhe des Warmeerzeu-
gers aufgestellt werden. Hierdurch und durch die Isolierung
der AnschluB3leitungen nach HeizAnlV, werden unnétige
Warmeverluste vermieden.

12.3 Rohrinstallation

Alle AnschluR3leitungen sollten mit Verschraubungen ange-
schlossen werden. Abb. 6 zeigt das Heizungs- und Brauch-
wasserschema.

Die AnschluBbelegung des Speichers kdnnen Sie Abb. 4
entnehmen.

W Kesselvor- und Riicklauf am Speicher anschlie3en.

W Kaltwasserleitung mit den erforderlichen Sicherheitsein-
richtungen nach DIN 1988 installieren (siehe Abb. 2
Heizungs- und Brauchwasserschema).

B Warmwasser- und eventuell Zirkulationsleitung installie-
ren. Durch eine Zirkulationsleitung entstehen zusétzli-
che Bereitschaftsverluste. Sie sollte nur bei einem
weitverzweigten Brauchwassernetz angeschlossen wer-
den.

W Bei Anschlul? einer Zirkulationsleitung ist diese gemaf
HeizAnIV mit einer Zirkulationspumpe, die tUber eine
Zeitschaltuhr geschaltet wird, auszuristen.

A Achtung!

Bei Erwarmung des Speichers dehnt sich der Wasserin-
halt aus. Wasser tritt an der Ablauféffnung des Sicher-
heitsventils in geringen Mengen aus. Die Ablaufoffnung
des Sicherheitsventils darf daher niemals verschlossen
werden.
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Abb. 6 12 ke 10
1 Wand-Heizgeréat 12 Entleerungshahn
2 Speicherricklauf 13  Rohrwendel
3 Heizungsrucklauf 14 Ausdehnungsgefall
4 HK-Thermostatventil 15  Sicherheitsventil
5 Heizungssicherheitsventil 16  Absperrventil
6 Heizungsvorlauf 17  RuckfluBverhinderer
7 Speichervorlaufit 18  Druckminderer
8 Zirkulationsleitung 19  Trinkwasserabsperrventil
9 Zirkulationspumpe 20  Trinkwasserleitung
10  Speicher-Wassererwarmer 21 Warmwasserleitung
11  Speicherfihler

ﬂ%ﬂm Heizungs- und Speichervorlauf sind Schwerkraft-

bremsen vorzusehen. Wird das Rapido AnschluRzu-
behor verwendet, sind die Schwerkraftboremsen im
Lieferumfang enthalten.



13 Elektroinstallation

Der elektrische Anschluf? ist nach den giltigen VDE-Richtli-
nien und den ortlichen EVU-Vorschriften vorzunehmen.
Die Verdrahtung der Speicherladepumpe, Heizungsum-
walzpumpe und alle weiteren elektrischen Verbindungen
erfolgt gemaf Installationsanleitung des Heizgerates.

13.1 Speicherfihler (SF)

Der Speicherfuhler wird in die dafiir vorgesehene Tauchhiil-
se des Speichers eingesetzt (siehe Abb. 7).

B Entfernen Sie die Plastikkappe (1) vom T-Stiick (2).
Fuhren Sie den Speicherfuhler (3) bis zum Anschlag in
das T-Stuck.

W Verdrahten Sie den Speicherfihler entsprechend der In-
stallationsanleitung des Heizgerates.

Abb. 7

14 Inbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Dibo-Spei-
chers sowie die Einweisung des Betreibers missen von
einem Fachmann durchgefuhrt werden.

W Nach erfolgter Installation Speicher heizungs- und
brauchwasserseitig auffullen.

B Vor- und Ricklaufanschlu? am Speicher entliiften.

W Brauchwasserleitung tiber Kaltwassereinlauf fillen, da-
bei Zapfstellen 6ffnen (Abb. 8).

15 Pflege und Wartung

Bei der Durchfiihrung von Reinigungs- und Wartungsarbei-
ten ist es zweckmaRig, den Brauchwasserspeicher zu ent-
leeren.

Je nach Wasserbeschaffenheit empfiehlt es sich, in regel-
mafigen Abstanden den Speicher durchzusptlen.

Zur Reinigung der Aul3enseite des Speichers genilgt ein mit
Seifenlauge befeuchtetes Tuch. Keine scheuernden und
I6senden Reinigungsmittel verwenden.

15.1 Wartung der Schutzanode

Die Lebensdauer der Magnesium-Schutzanode betragt bis
zu 5 Jahre.

Die Abtragung der Anode wird jedoch durch die drtliche
Wasserbeschaffenheit bestimmt. Wir empfehlen die Anode
einmal pro Jahr herauszunehmen und auf Abtragung zu
Uberprifen. Die DIN 4753 schreibt dieses im 2-Jahres-
Rythmus vor.

B Schlie3en Sie die Kaltwasserzuleitung.

m Offnen Sie eine Warmwasserzapfstelle (Abb. 8, Pos.1)
um den Speicher-Wassererwéarmer drucklos zu ma-
chen.

-? k/
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A Achtung!

Verbrihungsgefahr! Der Speicher kann bis zu 85° C
heilles Wasser enthalten!

Abb. 8

B Schrauben Sie die Magnesium-Schutzanode (Abb.9,
Pos. 2) heraus.

Abb. 9

m Uberpriifen Sie die Magnesium-Schutzanode (Abb.9,
Pos. 2).
W Prifen Sie den Speicher auf Dichtheit.

EE Der Durchmesser der Anode muf3 min. 12 mm betra-
gen und die Anodenoberflachemuf3 homogen sein!
Ist das nicht der Fall, muf3 die Anode gegen eine
Rapido-Original Magnesium-Schutzanode ausge-
tauscht werden!



Technische Anderungen, auch ohne vorherige Ankiindi-
gung, vorbehalten.

Die Abbildungen zeigen eventuell Ausstattungsvarianten,
die nicht in alle L&nder geliefert werden, bzw. in allen Lan-
dern zugelassen sind.

Bestimmte Abbildungen erfolgen mit Zubehdren, die nichtim
Grundpreis enthalten sind.
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